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The Taipei Zoo has been very busy since the panda cub Yuan Zai was introduced to the public. For months panda fever has been spreading throughout Taiwan, and Yuan Zai’s popularity is growing by the minute. While people are so 　(1)　 this cute little animal, an environmental group is also trying to catch their 　(2)　. It wants animal lovers to know that our national bear－the Formosan black bear－is in danger of becoming extinct. 
Listed as an endangered animal in the Cultural Heritage Preservation Law in 1989, the Formosan black bear is legally protected 　(3)　 the government of Taiwan. However, due to urban development, habitat invasion and poaching, these bears are being forced to leave their original homes to search 　(4)　 new ones. If their natural habitat continues 　(5)　 destroyed, the bears will 　(6)　 have nowhere to dwell. Hwang Mei-Hsiu, a researcher 　(7)　 has devoted herself to protecting the black bears, reports that there are less than 500 of them left in Taiwan. She has spent many years 　(8)　 to warn the public as well as the government of the danger that the bears are facing.
The possible extinction of the Formosan black bear is a phenomenon that cannot be overlooked. Therefore, saving the black bear is 　(9)　 a slogan 　(9)　 something we must really do, though it will require the effort and support of every citizen in Taiwan. We need to care about the black bear just 　(10)　 much as we care about the panda. So, the next time you go to the zoo, remember to pay the black bear a visit.
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(　　)
1.
(A) focused on
(B) focused for
(C) focused with
(D) focused to

(　　)
2.
(A) anticipation
(B) attention
(C) addiction
(D) ambition

(　　)
3.
(A) from
(B) by
(C) to
(D) for

(　　)
4.
(A) within
(B) about
(C) for
(D) into

(　　)
5.
(A) to being
(B) for
(C) to be
(D) to

(　　)
6.
(A) eventually
(B) environmentally
(C) exactly
(D) economically

(　　)
7.
(A) whom
(B) whose
(C) who
(D) x

(　　)
8.
(A) to try
(B) tries
(C) in try
(D) in trying

(　　)
9.
(A) not…but…
(B) either…or…
(C) neither…nor…
(D) too…to…
(　　)
10.
(A) because
(B) only
(C) as
(D) with



本期國內新聞為您帶來的是面臨絕種的臺灣黑熊「The Formosan Black Bear」，娛樂新聞則是參觀臺北市立動物園「A Visit to the Taipei Zoo」。瞄準新聞邀您一起以國際語言看新聞，也請您繼續給予我們鼓勵與支持。
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	1. cub [kʌb] n. 幼熊

2. fever [`fivɚ] n. 狂熱；高度興奮
3. popularity [͵pɑpjə`lærətɪ] n. 知名度；大眾化；流行
4. Formosan black bear 臺灣黑熊

5. extinct [ɪk`stɪŋkt] adj. 滅絕的；絕種的
6. endangered [ɪn`dendʒɚd] adj. 快要絕種的
7. Cultural Heritage Preservation Law 文化資產保存法

8. habitat [`hæbə͵tæt] n. （動物的）棲息地
9. invasion [ɪn`veʒən] n. 入侵；侵略
10. poach [potʃ] v. （侵入他人地界）偷獵；偷捕
	11. original [ə`rɪdʒənḷ] adj. 本來的；原始的
12. dwell [dwɛl] v. 居住
13. devote [dɪ`vot] v. 將……奉獻（給）
14. warn [wɔrn] v. 警告；告誡；提醒
15. extinction [ɪk`stɪŋkʃən] n. 滅絕；絕種
16. phenomenon [fə`nɑmə͵nɑn] n. 現象
17. overlook [͵ovɚ`lʊk] v. 忽略
18. slogan [`slogən] n. 口號；標語
19. effort [`ɛfɚt] n. 努力
20. pay…a visit 參觀


[image: image4.png]O EEORRIT




1.
She has spent many years in trying to warn the public as well as the government of the danger that the bears are facing.
→ 此句子的重點在強調spend（花時間或金錢）的用法。其句型為：

sb. spend time (in) + V-ing、sb. spend money on + N。
同學需特別注意，此句型的主詞必須為人，而介系詞in可以省略。

2.
Therefore, saving the black bear is not a slogan but something we must really do, though it will require the effort and support of every citizen in Taiwan.
→ 此句子的重點在強調 not A but B（不是A而是B）的用法，其中A和B詞性必須相同。同學需特別注意，此句型與not only A but also B很類似，但兩個是完全不一樣：not A but B是指B而不是A；not only A but also B是指A和B皆有。
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臺北市立動物園自從將貓熊寶寶──圓仔介紹給大眾而忙得不可開交。這幾個月以來，貓熊熱橫掃臺灣，而圓仔的知名度也不斷地增加。當人們都專注於這可愛的小動物，有一個環境組織也試著獲得大眾的注意。他們希望喜愛動物的人們能了解我們的國熊「臺灣黑熊｣正處於絕種的危險中。

在1989年，文化資產保存法將臺灣黑熊列為瀕臨絕種的動物且受臺灣政府的合法保護。然而，由於城市發展、居住環境侵略及非法獵捕，這些黑熊們被迫離開牠們原本的住所去另尋新的家。若黑熊們原本的居住環境持續遭到破壞，那麼牠們最後就沒有地方可以居住了。黃美秀，一位致力於保護臺灣黑熊的研究者表示臺灣目前只有不到五百隻臺灣黑熊。她花了許多年在提醒大眾及政府黑熊們所面臨的危險。

臺灣黑熊滅種的可能性是一個不可忽視的現象。因此，拯救黑熊不是一個口號而是一件我們必須做的事，然而這需要全體臺灣民眾的努力及支持。我們需要關心臺灣黑熊就如同我們在乎貓熊一樣，所以，下次你去動物園，要記得去參觀一下臺灣黑熊。
解答: 1.(A)　2.(B)　3.(B)　4.(C)　5.(C)　6.(A)　7.(C)　8.(D)　9.(A)　10.(C)

A Visit to the Taipei Zoo
Andy:
Which animal do you want to see first, Tina?


Tina:
The baby panda, of course. She’s the star of the zoo now.

Andy:
You’re absolutely correct. I must get my camera ready so that I won’t miss any of her cute movements.


Tina:
Actually, you can watch the video footage of Yuan Zai on the Net. The zoo has been uploading scenes from the cub’s daily routine on the Internet almost every day.

Andy:
Maybe this is why Yuan Zai won the World Panda Personality Award. Many people are watching the growth of the cub, and gradually she is establishing a special connection with the public. There were a total of six pandas that competed in the contest, and Yuan Zai received 239,456 online votes. She is definitely the pride of Taiwan!   


Tina:
You can say that again. 

Andy:
There is another animal I want to see after I see Yuan Zai－the Formosan black bear. I hear that Taiwan’s bear population is declining rapidly.


Tina:
Is that true? How come?
Andy:
Well, one reason is that hunters kill the bears and then sell them to make money. Another is that the construction of new roads, housing projects and other forms of infrastructure intrudes into the bears’ habitat, that is, into their homes. With the spotlight on pandas, the public seems to be neglecting Taiwan’s native bears. To draw people’s attention to this problem, the Council of Agriculture will hold an exhibition to give the public more knowledge about black bears.


Tina:
I think this is really necessary; after all, black bears are native to Taiwan and so they are very precious.
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	1. absolutely [`æbsə͵lutlɪ] adv. 絕對地；完全地
2. footage [`fʊtɪdʒ] n.（影片的）連續鏡頭
3. upload [ʌp`lod] v. 【電腦】上載
4. World Panda Personality Award
國際大貓熊年度最具性格奬
5. definitely [`dɛfənɪtlɪ] adv. 肯定地；當然
6. pride [praɪd] n. 自豪
7.
population [͵pɑpjə`leʃən] n.（某地區某類）動物或植物的總數
	8.
decline [dɪ`klaɪn] v. 下降；減少
9.
infrastructure [`ɪnfrə͵strʌktʃɚ] n. 公共建設
10.
intrude [ɪn`trud] v. 侵入；闖入

11.
spotlight [`spɑt͵laɪt] n. 公眾注意的中心
12.
neglect [nɪ`glɛkt] v. 忽視；忽略
13.
Council of Agriculture 行政院農業委員會
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安迪：蒂娜，妳想先去參觀哪一種動物呢？

蒂娜：當然是小貓熊。牠現在可是動物園之星。

安迪：妳完全正確，我要將相機準備好，這樣我才不會錯過牠任何一個可愛的動作。

蒂娜：事實上，你可以從網路上看到圓仔的影片。園方幾乎每天都會上傳小貓熊的日常生活紀錄到網路上。

安迪：也許這就是為什麼圓仔會獲得「國際大貓熊年度最具性格奬｣。許多人看著小貓熊的成長，然後慢慢地牠和大眾建立一種特殊的關係。這次總共有六隻貓熊參賽，而圓仔獲得239,456線上票數。牠果然是臺灣的驕傲！

蒂娜：你說得沒錯。

安迪：看完圓仔後我想去看臺灣黑熊。我聽說臺灣黑熊的數量正在快速地減少中。

蒂娜：是真的嗎？為什麼？

安迪：嗯，其中一個原因是獵人們會去捕那些黑熊，然後為了賺錢而把牠們賣了。另一個原因是人們為了建立新的道路建設、房屋計劃和其他種類的公共建設而侵入他們的居住環境，那就是，侵入牠們的家。現在大眾都把焦點放在貓熊身上，卻忽視了我們臺灣本土的黑熊。為了要吸引大家對這個問題的關注，行政院農業委員會將舉行一個黑熊的特展好讓大眾可以更了解牠們。

蒂娜：我認為這是必要的；畢竟，黑熊們是臺灣本土且珍貴的動物。
龍騰文化全球資訊網：http://www.lungteng.com.tw
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(　　　　　　　　　　　　　　臺灣黑熊
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(　　　　　　　　　　　參觀臺北市立動物園





4





4









2


